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125mm
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ItalianoIT

IT Norme di sicurezza

•	 rima di sostituire il disco, scollegare l‘ap-
parecchio dalla rete elettrica.

•	 Utilizzare solo macchine adeguate con 
protezioni idonee (ad es. cappa di aspi-
razione + aspirapolvere).

•	 Indossare sempre occhiali protettivi, 
guanti, protezioni acustiche, maschera 
antipolvere e scarpe robuste.

•	 Prima del primo utilizzo, eseguire un 
ciclo di prova senza materiale (almeno 

30 secondi).

•	 Non utilizzare dischi danneggiati, non 
circolari o vibranti.

•	 Utilizzare solo dischi a ventaglio con 
diametro del foro adeguato - nessun 
adattatore o riduttore!

•	 La velocità massima del disco deve 
corrispondere almeno a quella del tuo 
apparecchio.

•	 Levigare esercitando solo una leggera 
pressione, senza inclinare, urtare o 
perforare.

•	 Dopo la levigatura, lasciare raffreddare 
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Safety InstructionsNorme di sicurezza

il disco, che può diventare molto caldo.

•	 Riporre l‘utensile solo quando il disco si 
è completamente fermato.

•	 Rimuovere il disco a ventaglio durante 
il trasporto dell‘apparecchio per evitare 
danni.

EnglishEN

•	 Always unplug your power tool before 
changing the flap disc.

•	 Only use machines with appropriate 
safety equipment, such as a dust extrac-
tion guard and connected vacuum.

•	 Always wear safety goggles, protective 
gloves, hearing protection, a dust mask, 
and sturdy footwear.

•	 Perform a test run for at least 30 seconds 
without contact to material. The disc 

Scegliere la grana adatta al materiale.

Adatto solo per la levigatura a secco.

Pulire il mandrino, la flangia e il 
disco prima del montaggio.

!
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Safety InstructionsSafety InstructionsEN

must rotate freely and evenly.

•	 Do not use damaged, unbalanced, or 
vibrating discs.

•	 Only use flap discs with the correct bore 
size for your tool – do not use adapters or 
reduce the hole diameter.

•	 The maximum speed rating of the disc 
must meet or exceed the maximum 
speed of your power tool.

•	 Apply only light pressure while grin-
ding – do not tilt, force, plunge, or jam 
the disc.

•	 Discs can become very hot during use – 

allow them to cool before touching.

•	 Always wait until the disc has come to a 
complete stop before putting the tool 
down.

•	 Remove the disc before transporting the 
power tool to prevent damage.

Use the right grit for the ma-
terial you‘re working on.

For dry grinding only.

Clean the spindle, flange, and 
disc before mounting.

!
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Included Items

Qty. Item

A 4 Flap Disc 125mm

ENAccessori

Pz. Articolo

A 4 Dischi a ventaglio 125 mm

IT
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IT

Preparazione: scollegare la spina di 
alimentazione, indossare indumenti 
protettivi.

Montaggio: fissare il disco pulito al centro, 
senza adattatore.

Prova di funzionamento: far funzionare 
per 30 secondi senza materiale.

Levigatura: lavorare esercitando una 
leggera pressione, senza inclinare o urtare.

Dopo l‘uso: lasciare raffreddare il disco e, 
se necessario, rimuoverlo.

Applicazione

Conservazione e smaltimentoIT

•	 Smaltire i dischi a ventaglio usurati se-
condo le normative locali relative agli 
abrasivi.

•	 Utilizzare solo dischi integri e rispettare 
le norme di sicurezza del proprio uten-
sile elettrico.

•	 Conservare il set in un luogo asciutto e 
pulito per evitare la formazione di ruggi-
ne e la perdita di prestazioni.
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EnglishEN

ApplicationEN

Preparation: Unplug the tool, wear 
protective gear.

Mounting: Clean disc and mount centered, 
no adapters.

Test Run: Let it run 30 seconds without 
contact.

Grinding: Use light pressure, don’t tilt 
or force.

After Use: Let the disc cool down.

Storage & DisposalEN

•	 Dispose of used flap discs according to 
local regulations for abrasives.

•	 Only use undamaged discs and follow 
your power tool’s safety instructions.

•	 Clean the discs after use with a dry cloth 
or soft brush.

•	 Store in a dry, clean place to prevent rust 
and performance loss.
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I tuoi schizzi e appunti Your sketches and notesIT EN
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Grazie Thank youIT EN

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Se 
hai domande sui nostri prodotti, non esitare 
a scriverci. 

Siamo a tua disposizione:

service@stonereef.de

Thank you for choosing our product. If you 
have any questions about our products, 
please send us a message. 

We are here for you:



Area assistenza 
Customer Area 
www.stonereef.de/service 


